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	matſur. Lat. Jucunde , voluptuosè.


	

Deleitoſo , gozotſua , gozandecoa , goza- 


		roquia , pozmatſua. Lat. Jucundus,
	a , um.


	


Deletrear , izcribatu , izquirac batu , y 


		ſignifica juntar las letras , de donde le
	dixo el eſcribir , y ſcribere. Lat. Lit-
	teras apellare , ſyllabatim exprimere.


	


Deletreado , izcriatua. Lat. Syllabatim 


		expreſſus.


	


Deleznable , limburcorra , limuricorra , 


		labaincorra , limburcoya , &c. Lat. Lu-
	bricus , a , um.


	


Deleznarſe , veaſe deslizarſe. 


	


Delgadamente , meequiró , meequi , me- 


		arquiró , mearqui , ſegailquiró , ſe-
	gailqui. Lat. Tenuiter , iubtiliter.


	


Delgadeza , meetaſuna , meartaſuna , 


		ſegailtaſuna , ſegaildea. Lat. Subtli-
	tas , tenuitas.


	


Delgadito , meechoa , mearchoa , ſegail- 


		choa. Lat. Gracilior , tenuior.


	


Delgado , meea , mearra , ſegailla. Lat. 


		Exilis , ſubtilis.


	


Delgazar , veaſe adelgazar. 


	


Deliberacion , betuſtea. Lat. Deliberatio. 


	


Deliberadamente , betuſtero. Lat. Delibe- 


		ratè , conſultò.


	


Deliberar , betuſtetu. Lat. Deliberare. 


	


Deliberado , betuſtetua. Lat. Deliberatus, 


		a , um.


	


Deliberativo , betuſtecoa. Lat. Deliberati- 


		vus , a , um.


	


Delicadamente , con regalo , mañaz , cu- 


		peraz , mañatiro , cuperatiró. Lat. De-
	licatè.


	


Delicadamente , con ſutileza , veaſe del- 


		gadamente.


	


Delicadèz , delicadeza , por debilidad , 


		erbaldea , ebaindea. Lat. Debilitas.


	


Delicadeza , ſuavidad , gozandea , goza- 


		undea. Lat. Suavitas , mollities.


	


Delicadeza , ſutilidad , veaſe delgadeza. 


	


Delicado , blando , ſuave , gozatſua. Lat. 


		Delicatus.


	


Delicado , regalon , mañatia , cuperatia. 


		Lat. Mollis , delicatus.


	


Delicado , debil , flaco , erbala , ebaina , 


		argala. Lat. Debilis.


	Al delicado poco mal , y bien atado , hi-
	re cuperatia ! gaitz chiquia , ta lotu-
	ra andia. Lat. Levi quocumque tangi-
	tue mollis damno.


	


Delicia , gozandea , gozaandea , gozal- 


		dia , pozaldia. Lat. Delicium , ij, deli-
	ciæ , arum.


	


Deliciarſe , veaſe deleitarſe. 


	


Delicioſamente , amultſuró , gozandero , 


		gozaldiro , pozaldiro.
			Kk:::::Delicioſo ,
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